
Cyngor Cymuned Llanfihangel-ar-arth Community Council 
Cyfarfod Misol / Monthly Meeting  

Nos Lun 20fed Ebrill / Monday 20th April 2026  
Festri Tabernacle Festry, Pencader  

7.30 y.h. / p.m.  
 

Presennol / Present: M. Griffiths, H. Lewis, A. Davies, D. Griffiths, A. James, R. Thomas, W. Cole, A. Evans, 
S. Davies (Clerc / Clerk) 
Ymddiheuriadau / Apologies:  County Councillor L. Evans, D. Davies, V. Davies, J. Jones                                                                    
Absennol / Absent: G. Jones 
Ymwelwyr/Visitors:  SCCH/PCSO’s Anwen Davies & Joseph Clarke 
 

1. Croeso: Cadeiriwyd y cyfarfod gan M. Griffiths. 
Croesawodd bawb a nodwyd ymddiheuriadau.   

  1. Welcome: Meeting chaired by M. Griffiths, who 
welcomed everyone; apologies and absences noted.  

2. Datgan diddordeb:   Nid oedd unrhyw 
ddatganiadau. 

  2. Declaration of interest:  There were no declarations. 

3. Adroddiad yr Heddlu: Mynychodd y SCCH Anwen 
Davies a Joseph Clarke y cyfarfod a rhoddasant y 
wybodaeth ddiweddaraf am y digwyddiadau a 
adroddwyd. Cynhaliwyd trafodaeth ynghylch y 
gwahanol faterion a adroddwyd yn dilyn cyfarfodydd 
blaenorol. Cafodd y Pwyllgor eu briffio ar yr hyn yr 
oedd Heddlu Dyfed Powys yn ei gyflwyno i'r 
Cyhoedd. Gadawyd taflenni i'r Pwyllgor eu cymryd 
adref. 

  3. Report from Police: PCSO’s Anwen Davies and Joseph 
Clarke attended the meeting and gave an update on the 
incidents that had been reported.  A discussion took place 
regarding the various issues that had been reported 
following previous meetings.  The Committee were 
briefed on what Dyfed Powys Police were introduction to 
the Public.  Flyers were left for the Committee to take 
away.  

4. Cofnodion Ionawr (16.03.2026) – Derbyniwyd fel 
cofnod cywir; cynigiwyd gan A. Jones, eiliwyd gan  
D. Griffiths. 

Cofnodion yr Is-bwyllgor Cyllid (16.04.2026) – 
derbyniwyd fel cofnod cywir; cynigiwyd gan A. James, 
eiliwyd gan R. Thomas. 

 
4. Minutes of January Meeting (16.03.2026) - Accepted 
as a true record; proposed by A. Jones, seconded by  
D Griffiths. 

Minutes of the Finance Sub-Committee (16.04.2026) – 
accepted as a true record; proposed by A. James, 
seconded by R. Thomas. 

5. Materion yn Codi:  
Cyngor Sir Gâr:  

 Ni dderbyniwyd unrhyw adroddiad. 
 

Cyfleusterau Pencader ac Alltwalis:  
(i) Pencader:   
(ii) Ni chodwyd unrhyw faterion/problemau. 
(iii)  

(iv) Alltwalis:  
(v) Roedd clo a dolen y radar ar gyfer y toiled anabl wedi 

torri, cafodd hwn ei ddisodli cyn gynted ag y 
derbyniwyd y clo newydd. 

(vi)  
Mae A. Davies wedi ailgyflenwi cyflenwadau ar gyfer  
y ddau Gyfleusterau Cyhoeddus. 
 

 Mynwent y Plwyf Pencader: Ni chodwyd unrhyw 
 faterion ar wahân i'r chwiliad parhaus am dri 
 dyfynbris ar gyfer torri coed yn ôl sy'n parhau ac mae 
 H. Lewis yn dal i aros i dderbyn gwybodaeth am yr 
 hyn sydd angen ei wneud.   
 

Mynwent Alltwalis:  Dim materion i'w hadrodd. 
 

Diffibrilwyr:  Dim materion i'w hadrodd. 

  5.Matters Arising: 
Carmarthenshire County Council: 

 No report has been received 
 

 Public Conveniences at Pencader and Alltwalis:  
Pencader:    
No issues/problems to report.   
 

Alltwalis:   
The radar lock and handle set to the disabled toilet had 
broken, this was replaced as soon as the new lock was 
received. 
 

A. Davies had replenished supplies for both Public 
Conveniences. 
 

  Parish Cemetery, Pencader:  No issues raised apart from 
  the ongoing search for three quotes for cutting back trees 
  is on-going and H. Lewis is still waiting to receive 
  information on what needs to be done 

 
 
 

Alltwalis Cemetery:  No issues to report. 
 

Defibrillators:   No issues to report. 



Cornel Chwarae:  Y Clerc i gysylltu â ROSPA (Y 
Gymdeithas Frenhinol er Atal Damweiniau) i drefnu 
ymweliad i archwilio'r offer. 
 

Hysbysfyrddau:  Ar ôl derbyn dyfynbris am 
hysbysfwrdd newydd ym Mhencader, penderfynwyd 
gofyn i EXL am ddyfynbris am ddau hysbysfwrdd. 
 

Pafiliwn Pencader – CCTV:  Dim problemau i'w 
hadrodd. 
 

Play Corner:   Clerk to contact ROSPA (Royal Society for 
the Prevention of Accidents) to arrange a visit to inspect 
the equipment. 
 

Noticeboards: After receiving a quote for a new 
noticeboard in Pencader, it was decided to ask EXL for a 
quote for two noticeboards. 
 
Pencader Pavillion – CCTV:  No issues to report. 

6a.  Trafod y cyfrifon, ac os yn dderbyniol, eu derbyn 
a thalu unrhyw filiau: 
Derbyniwyd y Fantolen Ariannol oddi wrth H. Lewis. 
Cytunwyd talu’r anfonebau canlynol: 
Larymau Dyfed - £120.00 
Dŵr Cymru - £20.85, £15.05 a £103.29 
Octopus Energy - £52.75 
EDF - £56.93 
Cyngor Sir Caerfyrddin (goleuadau stryd) 
- £5,640.19 
A. Worrall (Gofiant Cloeon) - £270.00 
A. Davies (Treuliau Teithio) - £10.80 
Castell Howell (Cyflenwadau ar gyfer Cyfleusterau 
Cyhoeddus) - £80.22 
S. Davies (Treuliau'r Clerc) - £26.10 - a £40.80 
 

Cynigwyd gan A. Davies, eiliwyd gan A. Evans. 
Swm TAW i’w hawlio:  £980.83. 
 

6b. Gwirio Cysoniadau Banc:  
Gwiriwyd ac arwyddwyd ddogfennaeth Mawrth2026 
gan A. James.  

  6a. Receive, discuss and accept account and authorise 
payment of bills: 
The Balance Sheet was received from H. Lewis.  
It was agreed for the following to be paid: 
Dyfed Alarms - £120.00 
Dŵr Cymru - £20.85, £15.05 and £103.29 
Octopus Energy - £52.75 
EDF - £56.93 
Carmarthenshire County Council (streetlights) 
 - £5,640.19  
A. Worrall (Locksmith) - £270.00 
A. Davies (Travel Expenses) - £10.80 
Castell Howell (Supplies for Public Conveniences) - £80.22 
S. Davies (Clerk’s expenses) - £26.10 - and £40.80  
 

Proposed by A. Davies seconded by A. Evans. 
VAT to be reclaimed:  £980.83. 
 
 

6b. Verification of Bank Reconciliations:  
Documentation for March 2026 verified and signed by  
A. James. 

7.  Adolygu costau claddedigaethau ym 
     Mynwentydd Alltwais a Phencader – Trafodwyd 
yr eitem hon yng nghyfarfod yr Is-bwyllgor Cyllid ym 
mis Ebrill, a phenderfynwyd codi'r ffioedd 20% a 
fyddai'n dod i rym ar 1af Medi. Gan ei fod wedi'i 
gynnig gan J. Jones ac wedi'i eilio gan A. Davies, 
cefnogodd yr holl aelodau a oedd yn bresennol yn y 
cyfarfod y codiad yn llawn. 

 7.  Review the costs of burials in Alltwais and  
     Pencader cemeteries – This item had been discussed 
at the Finance Sub Committee meeting in April, and it had 
been decided to raise the fees by 20% which would come 
into effect on the 1st of September.  As it had been 
proposed by J. Jones and seconded by A. Davies all 
members that were present at the meeting fully 
supported the raise. 

8.  Audit 2025-2026:  Gan y bydd hwn yn Archwiliad 
Llawn, bydd y gwaith yn dechrau cyn gynted â phosibl 
gan fod llawer o waith papur y mae angen ei gasglu.  

 8. Audit 2025-2026:  As this will be a Full Audit, work will 
be starting as soon as possible as there is a lot of 
paperwork that needs to be collated. 

9.  Adroddiad Blynyddol 2025-2026: Roedd y 
Cadeirydd wedi gofyn i aelodau'r Is-bwyllgor Cyllid 
awgrymu blaenoriaethau newydd y gellid eu 
hystyried ar gyfer yr Adroddiad Blynyddol nesaf, 
gofynnodd hefyd i'r Cynghorwyr yn y cyfarfod llawn 
am unrhyw awgrymiadau. Roedd A. James wedi 
ymchwilio i hyn ac wedi cynhyrchu adroddiad gan 
ddefnyddio AI yn seiliedig ar brosiectau cyfredol a 
diweddar.  Clerc i ddosbarthu copi i bob Cynghorydd. 

 9.  Annual Report 2025-2026:  Chair had asked members 
of the Finance Sub-Committee to suggest new priorities 
that could be considered for the next Annual Report, he 
also asked the Councillors at the full meeting for any 
suggestions. A. James had investigated this and had 
produced a report by using AI based on this year’s current 
and recent projects.  Clerk to circulate a copy to all 
Councillors. 

10.  Ysiwriant:  Clerc i gysylltu ag Yswiriant Zurich gan 
fod y Dyfynbris Adnewyddu yn uwch na'r disgwyl. Ni 
ddylai'r premiwm adnewyddu fod mor uchel gan ei 

 10.  Insurance:  Clerk to contact Zurich Insurance as the 
Renewal Quote was higher than expected.  The renewal 



fod yn gytundeb tair blynedd ac mae blwyddyn arall 
i fynd. 

premium should not be as high as it was a three-year 
agreement and there is another year to go. 

11. Materion Cynllunio: (wedi e-bostio i aelodau’r Is- 
Bwyllgor Cynllunio – dim gwrthwynebiad): 

 PL/10553 - Estyniad ochr unllawr arfaethedig –    
 Forest View, Llanfihangel-Ar-arth, Pencader, SA39     
 9HU. 
  
 PL/10592 - Adfer annedd a gwaith cysylltiedig –  
 Runnymede, Llanfihangel-Ar-Arth, Pencader,  
SA39 9BA. 
 

 
11. Planning Matters: (e-mailed to Planning Sub- 
Committee Members – no objection): 

  PL/10553 - Proposed single storey side extension -     
  Forest View, Llanfihangel-Ar-Arth, Pencader, SA39 
  9HU. 
 

  PL/10592 - Reinstatement of dwelling and associated 
  works - Runnymede, Llanfihangel-Ar-Arth, Pencader, 
  SA39 9BA.  

 12.  Cyfeiriadau e-bost Cynghorwyr:   Penderfynwyd 
 symud yr eitem hon i gyfarfod mis Medi gan y  
 byddai'r misoedd nesaf yn brysur yn paratoi ar gyfer 
 yr Archwiliad Llawn. 

  12.  Councillors’ email addresses:  It was decided to  
  move this item to the September meeting as the next  
  few months would be busy preparing for the Full Audit. 

13.  Archwilydd Mewnol:  Mae Llythyr Ymgysylltu 
wedi'i baratoi ac yn barod i'w anfon at Eryl Jones, 
Cyfrifydd. 

 13.  Internal Auditor:  Letter of Engagement has been 
prepared and is ready to be sent to Eryl Jones, 
Accountant. 

14. Ceisiadau am Gymorth Ariannol: Derbyniodd y 
Clerc dri chais am Gymorth Ariannol ar ôl i'r Agenda 
gael ei dosbarthu. Dim ond pedair gwaith y flwyddyn 
y trafodir ceisiadau am Gymorth Ariannol, gyda mis 
Ebrill yn un o'r misoedd hynny, penderfynwyd trafod 
y rhain yn y cyfarfod. Ar ôl ystyried, gwrthodwyd dau 
o'r ceisiadau gan nad oeddent yn bodloni'r meini 
prawf gofynnol ar gyfer cymorth ariannol. 
Penderfynwyd cefnogi'r trydydd cais a oedd ar gyfer 
Carnifal Llandysul a Phontweli ond nid y swm llawn o 
£200 yr oeddent wedi gofyn amdano; penderfynwyd 
rhoi £50 o gyllideb y Cymorth Ariannol gan mai dim 
ond cyfran fach o Bont-Tyweli y mae'r Cyngor 
Cymuned yn ei chynrychioli. 

 14. Applications for Financial Assistance: The Clerk had 
received three applications for Financial Aid after the 
Agenda had been circulated.  Financial Aid applications 
are only discussed four times a year, April being one of 
those months, it was decided to discuss these at the 
meeting.  After consideration two of the applications 
were rejected as they did not meet the required criteria 
for financial assistance.  It was decided to support the 
third applications which was for Llandysul & Pontweli 
Carnival but not the full amount of £200 they had 
requested; it was decided to donate £50 from the 
Financial Aid budget as the Community Council only 
represents a small proportion of Pont-Tyweli. 

 

 15.  Gohebiaeth (wedi eu e-bostio i’r Cynghorwyr):  
    1. Un Llais Cymru:  

• Dyddiadau Hyfforddiant - Mawrth – Mehefin 
            2026 
• Cynhadledd Cyllido Capeli ac Eglwysi –  

               prynhawn 25/03/2026  
• E Bwletin Un Llais Cymru Rhif 20 
• Gwobrau Cenedlaethol Un Llais Cymru 2026 
• Un wythnos i fynd 
• Pwyllgor Ardal Sir Gaerfyrddin 15.4.26 
• E Bwletin Un Llais Cymru – Rhifyn 21 
• Cyfleoedd Lleoliad Cymru Wledig LPIP 
• Hyfforddiant am ddim i Gynghorwyr - 2026- 

              2027 
• Y Llais  
• Cynhadledd Genedlaethol & Seremoni  
            Gwobrwyo 2026 
• Cynllun Gweithredu Adfer Natur newydd 

 

 2.   Cofnodion cyfarfod Cynghorau Cymuned   
        Peilonau a Thwrbeini Gwynt 

• Diweddariad ac Atgoffa ar gyfer cyfarfod 
              Cynghorau Cymuned yr wythnos nesaf i  

  15.  Correspondence (e-mailed to Councillors):  

  1.  One Voice Wales:  

• Training Dates - March - June 2026   

• Churches and Chapels Funding Fair - the afternoon 

         of the 25/03/2026 

• One Voice Wales E Bulletin issue 20 

• One Voice Wales National Awards 2026 

• One week to go 

• Carmarthenshire Area Committee 15.4.26 

• One Voice Wales E-Bulletin Issue 21 

• Placement Opportunities LPIP Rural Wales 

          Advisory Board 

• Free Training Places for Councillors - 2026-2027 

• The Voice 

• National Conference & Awards Ceremony 2026 

• The new Nature Recovery Action Plan 

 2.  Minutes of Community Councils meeting to   

      discuss Pylons and Wind Turbines.  

• Update and Reminder for next week’s meeting of 



              drafod prosiectau Tywi/Teifi, Tywi/Wysg ac  
              Efyrnwy/Frankton 

 3.   Is-orsaf Grid Cenedlaethol 

 4.   Cyngor Sir Gâr      
• Crefydd 
• Diweddariad Cynghorau Tref a Chymuned 
• 41 380-Mesurau fertigol arfaethedig,  
           Pencader 

 

 5.  Archwilio Cymru 

 6.  Gofal Cymunedol Galluog 

 7.  Green GEN Cymru: Diweddariad ar ein prosiect  
      Tywi Teifi 
 

 8.  Cylchlythyr Fferm Wynt Glyn Cothi 
 

 9.  Cyngor Bwrdeistref Sirol Castell-nedd Port  
       Talbot 

 10. Datrysiadau Bioamrywiaeth GC Cyfyngedig 
 11.  Cyngor Cymuned Llangamarch 
 

 12.  NACRO Cymru 

         Community Councils to discuss Towy/Teifi, 

         Towy/Usk & Vyrnwy/Frankton projects 

 3.   National Grid Substation 

 4.    Carmarthenshire County Council  

• Religion 

• Town & Community Councils update 

• 41 380- Proposed vertical measures, Pencader 
 

 5.   Audit Wales 

 6.  Able Community Care 

 7. Green GEN Cymru: An update on our Towy Teifi  

     project 

 8. Glyn Cothi Wind Farm newsletter 

 9. Neath Port Talbot County Borough Council 

 10. GC Biodiversity Solutions Limited 

 11. Llangamarch Community Council 

 12. NACRO Cymru 

16. Unrhyw Fater Arall (gwybodaeth yn unig oddi 
wrth yr Aelodau): 

 M. Griffiths: 
 Gofynnodd y Cadeirydd i bob cynghorydd a oedd yn 
bresennol geisio cwblhau rhai cyrsiau, yn enwedig y 
Cod Ymddygiad. Mae Un Llais Cymru wedi dod â 
phapur allan ar y Cod Ymddygiad y cytunodd yr holl 
Gynghorwyr i edrych arno. 

 A. James: 
 Cynigiwyd mwy o dyrbinau gwynt ar gyfer Glyncothi. 
Mae Green Gen wedi newid y llwybr a nawr bydd y 
peilonau yn agosach at y briffordd rhwng Llanllwni ac 
Alltwalis. 

 A. Evans:  
 Adroddodd ei bod wedi mynychu cwrs yn ddiweddar 
a chafodd wybod nad yw defnyddio eitem agenda 
Unrhyw Fusnes Arall bellach yn gyfreithlon. Y clerc i 
wneud ymholiadau. Mae angen adrodd am yr 
arwyddion cyflymder yng Ngwyddgrug gan nad ydynt 
bellach yn wynebu'r ffordd gywir. 

 H. Lewis:  
 Mae cwyn wedi'i gwneud ynghylch yr eiddo a elwir  Y 
Cuddfan, (drws nesaf i Glanina), Pencader. Mae ceir 
bellach yn cael eu gwerthu o'r eiddo ac yn cael eu 
hysbysebu ar Facebook fel “Pencader Car Hub”.  Y 
clerc i holi a yw hyn yn groes i rheolai cynllunio.   
 Roedd H. Jones wedi holi a fyddai'n cael caniatâd i 
barhau i dorri'r glaswellt yn y fynwent, cytunodd 
pawb a oedd yn bresennol y dylai barhau gan fod y 
fynwent bellach yn edrych yn dda. 

 

 16. Any Other Business (information only from 
Councillors): 

M. Griffiths: 
Chair asked all councillors present to try and complete 
some courses particularly the Code of Conduct.  One 
Voice Wales has brought out a paper on Code of Conduct 
which all the Councillors agreed with this being look at. 
 
 

A. James: 
More wind turbines have been proposed for Glyncothi.  
Green Gen have changed the route and now the pylons 
are going to be nearer the main road between Llanllwni 
and Alltwalis. 

 A. Evans: 
 Reported that she had attended a course recently and was 
 advised that using the agenda item of Any Other Business 
 is no longer legal.  Clerk to make enquiries.  The speed 
 signs in Gwyddgrug need to be reported as they are no 
 longer facing the correct way. 
 
 

 H. Lewis: 
 A complaint has been made regarding the property 
 known as Y Cuddfan (next door to Glanina), Pencader. 
 There are now cars being sold from the property and 
 being advertised on Facebook as “Pencader Car Hub”. 
 Clerk to enquire whether this is a violation of planning.  
 H. Jones had enquired whether he would be allowed to 
 continue to cut the grass at the cemetery, all present 
 agreed that he should continue as the cemetery was now 
 looking well kept.  

  



 A. Davies: 
 Adroddodd fod rwbel a gwastraff adeiladu wedi'u 
gadael wrth ochr y Cyfleusterau Cyhoeddus ym 
Mhencader. Y clerc i adrodd i’r Cyngor Sir gan ei fod 
yn cael ei ystyried yn dipio anghyfreithlon. 
 
 Dywedodd y Cadeirydd mai dyma oedd cyfarfod 
llawn olaf y Cyngor Cymuned. Y cyfarfod nesaf fydd y 
Cyfarfod Blynyddol a chaiff ei gynnal ddydd Llun 18 
Mai am 7.30pm. 

 

 Clerc i drefnu'r Cinio Blynyddol, enwyd dau sefydliad, 
unwaith y bydd y bwydlenni wedi'u derbyn, byddant 
yn cael eu dosbarthu i'r Cynghorwyr.  

A. Davies: 
 Reported that rubble and building waste has been left at 
 the side of the Public Conveniences in Pencader.  Clerk to 
 report to the County Council as it is regarded as fly tipping. 
 

 
 Chair stated that this was the last full meeting for the 
 Community Council. The next meeting will be the Annual 
 meeting and will be held on Monday 185h May at 
 7.30pm. 
 

 Clerk to arrange the Annual Dinner, two establishments 
  were named, once menus are received, they will be 
  circulated to the Councillors. 

17. Dyddiad y Cyfarfod Misol Nesaf: Nos Lun, 18fed 
Mai 2026 am 7.30 y.h. 

  17. Date of Next Monthly Meeting:  Monday 18th May 
2026 at 7.30 p.m. 

 

Gorffennwyd y Cyfarfod: 9.00 y.h. / Meeting ended: 9.00 p.m. 

 


